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e le& primi anno del ’500, nel pien rj'.u- _e‘glpza,_mohe V4
e del teatro ritrovd le sue fortun
ebN do ‘ai ai'ferﬂ; attirando su 44
petia delle corti e del popold. ' - .4

I dotti, gli eruditi omacevnno parte della fmom
demia senese deﬂ “Iitronati’si diedero a sorivere M ‘
acquistarono fame grand ¢ conobbere un succ.sso, diremo ,
internezionale: recitate éd appreszate in tutta Suropa ebd

ls ventura d'interessare l¢ stesso Shekespeare.

E i popolgui 4i Siena, spinti tiall'ﬁaonpio e da una pas_ ‘
tterizza i senesi |
ignori e realizza
1o dopolavoro fi_
pto di farsi un -

sione e da uwn gusto pexr lo spettzcolo

d'ogni tempo, non vollers esser da
rono all'epoes di Teone decimo, un
lodrammaticos: ellerc 1'asecorteszsa e
repertorio adattato alla loro mental

| lerogposaibiliti,.,
comineiarono con lo ncrivcre, in vers

I3 fruif cone

‘1'acqua di Fontegaia., 1le loro comed:le, i loro dicloghi, i 1oro
strambotti pI‘O:i'L ceﬂdoai, prima sulle piasze, poi in“piccoli t&hf

i impmwiaati..-, e suac:.t‘m tele entusiaau negli asecolta
torl che 1'ecoc ne giunse a B

e 11l Papa volla che reeitaase:m

| dinangi slla sus Gorte e tanto i compimcque d'un'arte cosl lie_

ta e sincera, da richiamarli ,wi, pit e pil volte, incorcggiando_
| 1i a far sempre 4i pid e sempre megli che ,ﬂipopola‘_
- , ni, qmﬂ. dopolavcristi/ fondarono un corgreza che volle

ro 8i chismasse la fongega ded ro.;.a.i: dichiarandosi frane

quali esel erano in realtd; degli womini roani, inrcoltdi, l
' ehi,' pittori, ileaomtori,' sellal.... che, con le loro esercita_
zioni sceniche volevano dlettarsi e dilettdre uﬁe‘ﬁndo lo epi_

rito allae nobile seuols della poesia. la ‘Congresa crebbe, progre_

'
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continuamente Ppr un secolo e mezzo, i
ACCADEFIA e vi si iserissero non pid soltanto artigiani, ma
anche persgone dotte e letterate tmfo goei a poco & poeco

- , ' - PP S

nell'illustre _sodaligio che ) anche ogg:

S g N T A A

L'Accadenia possiede uno dai to&tri 525}3. __: ! 3

AL T et

———————ea

| le empagnie nigliuri...;& m,uom non ai potrebbg fu:_?_‘ la ltll_
& 'i-ia &ell't.coade_n:la senu ritarai dalla con.greg;. qlo.a!: non s:l

it S FE I PP FEN iy i,

pr faro 1a staris dal 8’&0 tantro unu couineim dal tcatrpl

T W g et

della Congre@.... e percomre il tempo a ritroso per vari
ai;;;n.... Quanti.... Bastano tre.... lLe commedie che pud eonm
siderarsi il capolaveoro del repertorioc dei Rozzi, 1'"Assetta"
di Francesco Marieni, fu date per la paigm velia, infatti, pre_
sunibilmente, nel 1638... Bisognsa & ® 2 quella”prima® a
quelle serate memorsbile che potrd dged un‘idea dell'intiero
primo periodo della vite teatrale dei tozgi. Verite con me: ho
un biglietto che nd pregenta a uno dei capi... E' lui che deve
permettermi 4i gosistere alla-mppres.entaziono... intrieno/ ...
I1 teatro & gid colmo di gente.... (rumore di teatro pieno).
Bisogna che trovi colui a cui il biglietto » indirizzato...
(Rumore pienc di nala.ai‘foﬁiu da gente lieta e ridente: pre_
ponderanza di voei maschili., 5i odono i musiwi accordare i lo_
ro strumenti). : '

IC - Sentite, galantnauo, ho gui un biglie‘_tteﬁ guello tra voi

» g o
che & chiamato il bizsarro...

~EE VINOSO- An! 1 Signore della Congrege..«y g 13, vedete, 1& in pri
ma fila, nel mezgo, in quel gruppetto.... Van.tte che vi preece_
do e vi annunzitsees.
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- 0 bravo. Brazie... Scusate, signori.... (rumore di

l‘uuo smosse) Debbo passare, per... Non v'incomodste..

'31 Bm.-.- .

- Beco gque 1'4reiromzo,
- L'Arcirozzo? Ossia il pid rozzo 4i tutti quanti?

.= Precisamente amico, FPerchd gqui tutti nm'mm”G ‘

noi "i'uszif dovete sapere, s'ha questo costumes

“Quel che siam lo dicign senza vargdgna ¥

“¢ chi i loda lo mettiamo in gogmal

Per emempio io, ho la testa piena ai-ﬂiuu"ie

e ho scelto per sopranome "Il Bizzarro®; questo che vi
ha accompagnato ha sempre il ventricolo pieno di vino
e i chiame 11 Vinoso; gue ‘ quand*ha una voglia
non & contento finchd non 321:'“:..... e ha cento
voglie all giorno, si chiama i1 Yoglioclosog quell‘*altro
lungo lungo che, quando carmina ciondola da tutte le par
ti, ei chiama Rordolonej quello laggih che pere un todo

ha nome il Robuste; l'altro che gli & accanto, eon'qucl
viso fiero, * il Risoluto.

- E io )cb.e-per scrivere commedie e punger come gi deve
i difetti degli uomini mi son dovute apruntare come uno
schidione, mi chismo 1'Appunteto.

- Ho empito: 1o qui dovrei chiemarmi 1'Intruso!

- Se volete! Ma in guanto a moi gian felicissimi di g
vervi stasfera in nostfa eompagnia. Diauo wne commedia
gqui dell'Appuntato. |

- Ah! B' vostra?

- 5i., Fuor dellas Congrege egli ha nome TFrancesco Maria
ni ed : uno degli-autori moetri migliori....
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= (ridendo) Ahj An! €1 ha fatti smaccellar dalle risa
eon"le nosze di Veca" e col "Nercato delle dorme"™,..
= E "I1 alsloge di tre contadini che cercano il sorno,
dove 1o mettl, Vinowo? Che ei eimmo divertiti poce, qun_
do fu rnihto.. un anno fa? : .‘
- Ma quests volta ho seritto une vera e propris comme €
dda in tre atti, con cents e musiche, .. q

- Commedda d¢i che genere?

= Rustieale! Rusticale! Come si conviene nl noi ram.
ﬂoi da oant*a.nnﬁ. ormai, feceiemo soltant: Qum sep
piamo fare, e col metter sulla scensy lazei buﬁ,, 511

- amori innocenti, gli affetti teneri ¢ le segge mesoime

dei nostri eontadini che, etando & contatto diretto con

la terra, sono esempi c*m!ﬁ k procurismo un onesto
8Vagoy«.. alla sera, dopo giornate intiere 41 levorn...

- Bh} 54, earo Intruse...

- Me lo avete appicciecato, eh?..,il soprenmome? )

= Te 1o sei scelto! Digcevo che qui simmo tuttd melnh:l

e artiglianis dei veri ‘rozsi) insomms..., me enimatd

- dal desiderio 41 Airoszarsi.... Veds 1d, sul telone, la

nostra inzegna? 2 una povera nghm BecCh..
-Habmanooraaru tappi dabotti plene a1 vine vee_
ehioeee - ;

= Toed Vinoso! E tuy Intruso, legei 11 motto ehe traver_
sa 1l'insegna. _ . :
~‘cr4 qui sogziorna acquiste quel che perde®... Che vuol
dire? "

-~ Che entrando nella Congrega ei peﬂn la rozzessa ma

8i mequista 11 nome 4i roze0....

(nel brusio, voei di: "Silenziol®™ 54 comincia!™)
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Z2it41, aitti: comineia la recita... Beco: si alzs la

tela.
:_to - mtan!, almono, wi, Appuntato, 41 eho sl tratta...
MARIANT - Uiamo nelle campagne 44 hﬁm. gui nei ddrtorni

@i Siena: quello & il podere d4i Ceneio, un contadine
mezzadro come usa da noi. Gren breva pasta d'uomo!

-Tre volte 'buonﬁ... Sm moglie, Masa, invece... & 1l'op
. posto 4i lul. Henno una figlia, Uliva, oh': in et da

| marito e 1'Assetta, che : 11 fabbro 41 Mareiemo, s'd

| messd in capo di trovarzlielo lui..., mentre ls Hasa
vorrebbe darla @ un giovane che garba & lei... In quan
teo a Mivetta ella ama Tano ch't gpputto il glovane
che 11 fadbdro prdtegga... &MW

Beco la musica che 1n151a lo spettacolo.... eseeltisme,
Ie NUEICA d'introduzigne: una pastorale seicentesea.

IO -~ Quello chi & 2
HRTANT - E' Cencio & cui la moglie hn. comandato di spennare
un pollo ed & 11, sulla porta 4 casa che, sospirandoy
le cblodinog..... T'Assette, vedete? entra inm scena, sen
: ge ehe Ceneio lo veds... U Ceneio mla da 8010...4s
CEFCIO - Chi piglie moglie sempre male avrd,
~ diese mio nemno, ¢ fo dico altra cose:
eh'ogni di 11 mel pesciord diventerd.
ATSETTA (intrando) Che Ulivetta eon Teno vada sposs,
: di gid con Cencio siamo eonvenuti,..
fua moglie, lase, » pil diflicoltosa,
ma non voglio gik creder che rifiuti
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11 partito com Teno: egli 2 garbato...
un garzon dei pild riechi, ¢ conoseiutd,..

 QCeneio buon ai,

Voi siate il ben trovato!
Fastro Assetto: che avete? Paglia in decco?

Si. A quelle nozze, ormai, ei hai tu pensato? -

Y'ho detto, Aegetta, ch'? un murar e secco,
se Nasa non d& il si! Fon son padrone

2i veltar senza lei mance uno stecco.

Io, per me, ¢i ho la mia soddiefazione et
e fin dall'altro di, senza mutare,

averei gid risolto la guestione, |

ma 11 mestole lo vuole meneggiare

lei 2 suo mo® s troviam or-noaﬁf e viay
eh'esea consenta: io non mi fo tirare.

Se¢ Yasa avessé a far co' t&tti mig

la ferei ben venir dove io volesse,

P la trarrei dal eapo la paszzia!

Fon vorrei, no devvero, si sapesse,

che mia noglie.;-Cha moglie! Una earvgnaj..
tant'il pié nellq golg, mi tenesse.

Che volete oh'io facci? Questa rogna
toccs @ grattarle a me! & ever pagziensa

per la pace &i casa mi bisognal

Serbar la pace in casa 2 provvidenza,

ma quello eho di peggio l'uom pud fare

® & non tener la moglie ad ubbidienzs,
le per =ztar non star qui troppe a eiealare}
io vade adesso adesso, difilato,

‘a parlargli 4 me, dh'ie so' d'umore

di persuaderla.
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Io vo!
Di te fo sensza!

(cemio esce, Assetta va slla porta di

fuscendo 4i casa)

" Omb?, ehi bussa con tenta rovina?

Que non e'? sordi.
Oh ¥asa! che ragione

¢'t 4i trar l'arma fuor della guaina?
Fon o'l gente che vogli far gquistione.
Scusate Asseita, ma le vedo nere,

-

casa e bussa).

e intorno el naso ronga 'un"po' 11 moscone.

Gencio dov'd ?

Se non & pel podere,

& sorte, io non lo so' 'n do si sia andato.

Che volete da M‘?

Io ho avere
tn po' a1 resto di piki ferramenti,
oh'a darmel gran plecere mi Pavebbe
fi'ha detto Cercio che me ne darebbe
pur se noh tubti tutti, slmen qualeuno.
® sa per molto lui chi se le bebbel

Bigna parlar con me! Questo baloceo

" mon ha punte ocervello e meinon n'cbbel
.¥ass, se ben direte, che l'Assettia

de fatti altrui e'ispiceia, sard vero:
ma voglio dirvi guesto: C'2 il marite

~

per Ulivetta nostrs, e, a dir 1l'iatero,

t come chi dicesse un buon partitol
C*'d tempo! Vlive & sempre giovincella!
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ion ha ancor gquindiei amni finito!
Ouend'wna ¥ gid grenita e cosd bellaf
nen pontan gli anni.....
E la doteT To non 1'he.
Lo sposo & ricco. Non el pensa Q quolll!
Senga dote la figliam non la dd! (fa per tornmare in casa
(La ferma) Che v'ho da dire? Patene poechini,
ibbene, Assetta, & vol ve 1o dird:
io non vo' der pifi 41 cento fiorini
a chi la'piglia.

Questo che la vudle,
ve 1'ho gid detto, non tirs a guattrini.
Oﬁé, logeiam de bande le perole:

Chi » costul?

Datemi la mane, :
vi @b il buon pro! Migliorar nom si pucle.
Ditel or voi e'® vero. @Questo 1 Teno

" @1 Fier Becatti.

: ¥i date la berta?/!
Dite davvcro, ¢ i fate il metteno?
E' com'io ve 1'ho deita e ls scuperta!

- dico da senno.

A Tede?-
A fedona.
Deh che vi venge 11 merbo, ic m'ero ecerta
ehe non aresti dato i¥ cosa buonal
Andate a far le mxipei che vi mre
aver a rifim qualche ninehim?
Ho! Wo! For s'ha la mia eitia aﬂom’(Entn :la casa)

 Oredevo gid poterla ebhindolare,
e invece... Ve'!.... Gli ai wzsn 11 urnml

s de une passze non mi fo sbbscchiare! (mmm



ULIVETTA

© TARO -

(Entre suonando il piffero)
Enfin & mi par pure il grand‘assillo...
per un po' che s'indugi 1l'aspeitare

- aéntomi drent'ae quest'orecchic un grillo,

ehe si =i dice, e in quest'algro,ronzare

m intorno, parmicl un mOSCOnO,

ehe'no no ﬁo"nan fa se non gridare.

So fitto in aeno elle disperazione

e la speranza, che fra mﬁu

mendami il ceravel in processione!

So' 4to dieci volte in su e 'n giue...

Avrd parlate. alla Masas 1'Assetta?

0 prima its sard per cose sus?

E 10 mi strugge gqui per Ullvettal! | . ’ :
(51 sppoggia seonsolato e triste »Wm della
gtrada. Entra Ulivetta con un cesto di biancheria
sul eapo)

Ohimé! Io non he pil fiato nd lena.

Speder si possiro le esﬂ%e e i 1linil

Poteva pur portarli vie la piena.

¥4 voglio un po' posare. lo =o' matural

Ho 'l collo indelto tutte, oh:fné le schiena!

{Posa il cesto e gl siede)

Corpo del Cielo! Io non poneva cura.
Vien clire gqua Ulivetta, sola, solay
e da se fa un gren cia.rlaturé.

B* affsticats, povera figliola!
Hessuno gli rim la fatieca.

g



ULIVETTA TUn'indovina m'ha fatto parola. ;
¥'he detto: @t t'ana pit che non lo dica!
M'ha messo quella szingare un bruciore
: -addosso! Faio punta dall'ortical
TARC N*obbligo gvarirt'ic di tpl malore!
ULIVETTA ©Oh e gli fusse ver guel che m'ha detto
' Che meritata sard fra poc'ore,
me n'andrei tutta quanta in brodetto.
TANO e ti parrd ancor pili saporitoe,
‘sduna volta il mio pepe ci metto!
ULIVETTA E massino g'i'avecse per marito . :
quel eh'io vorrei.
TANO Pusel pur 10 chell'esso!
: Te ne vorrei cavare 1l'sppetito!
ULIVETTA Se quel che m*ha la zingars promesseo
non eredesse che fusse unse bugia,
' io lo vorrei provare adesso ade=zso.
Dice di fare un tonde mells via...
sputarvi in meszo e poscia cantare,
_ ballendo dentro il tondo, ls poscias
CANTA Mingolo mingolo pingolo, pignole
se vuol in questoe intingolo .
tuffare ancor tu 'l dito;
menami qui, presto qui
ehi devksser mic marito.
¥i vo' nasconder dietro queste mura
. e osolar chi passa. Rcco brigata.
TANO Voglio finger 4° nnﬁ/viatt durz!
' Come m'ha visto s'® Uliva agguattatal (m sotto ¥ <

ULIVETTA E.pmm, umnmnsicm!
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Ben venut'Ulivetta, fatti appresso!
E tu sia mille volte il ben trovate

-Come stai?

Hon mai pid iﬁglio d'adessos
e tu come la fei?

30 innamorato:
il resto pensal tu.

Purchd® non m'abbia.
A u, anoor, quel tuo male appiceato!
la hleianﬂ, gcapper che, se ci vede
la mamme  siemo fritii.....
e Aspetta, aspetta
Nienté 41 mal si fase..

: Lei non ci erede,...

(grida) Oh! Eccole che viene!

Che disdetta!
0 peiagurati) 0la! Che s'ha da fare?
Ot tu mi senti, Tano! A questo modo
s'ha nelle vie le ragazze aff ontare?
(Raccoglie una frusta e piechia Tano
mentre Ulivetta grida) |

(risate del pubblieo)

Piglia SU....
Piechia!
Tu mi senti?!
Viodo! ¥z non mi piace udir...
Fuggey il mel nato! £ tu rozszetta....
lo! Non m'ha baeeiato!
Ancor hei tanta faccia? Ve' 1a in cass!
™ fo far to, questa volta, 11 buecato!

E poi, vedrete tutti e due chi : la Ian.
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~ (11 pubblico ride: uno seroscio 41 risa... Voel di_

verse, tra le riutet.alrm Mariani! Brave Appuntato!..
Quella Masa, che crostinol... Maj; alla fine, sari damu
setal,.. Il rumore deila gran risata e le vocl si daum_
sem come i1 allontsmassero dal mierofono).

Ed ora, dopo avér visto per un attimo il mondo ed il
tertro dei Rozzi del primi del Seicento, saltiamo un
secolo e vediamo il mondo ed il teatro dei Roz:i nei
primi -dal. Settecento. .. Un'altra serata memorabile: la
prima d'una famosa commedia di Girolamo Gigli:“"Lg so-
rellins @i Don Pilome". Il Gigli fu 11 pid importante

¢ celebrato commediografo 1taliuan'trn il Meechiavel
14 e Goldoni, biszzarro ingegno, poliedrico, fecondisei
mo . Zruaito e poeta, il teatro lo attrssse garb /p:l'b.

di qualuhque altra att:lv:lth letteraria.... Sericse com
medée d'ogni genen & un'inﬂniim gerie di libretti per

T mueic8ess -

Entriemo nel suo palchetto, a teatro'. Biemo, 21:‘-
cordativi nel carnevale del 1712... (rimore del teas_
m?‘-"’“‘"m iranellati, vulluti, pizzi... Signore
con delle splendide mcconecisture,.

I1 Signor Cavalicre Girclamo Gigli, non : vero?

Son 1o, per servirla,..

Vengo & sentire la vostra cormedia nuova... "La sorel
lina 4i Don Pilone”... Lentra.m dunque ,di nuo
vo il vostro famoso personaggio, Don Pilone, che ave_
te ricavato dal "Tartufie"di Molildre?

"Noy NOseoe Na ﬂeevam le mia riduzione del m’

‘sotto i1 titolo d4i Don Pilone o 1l bacchettone falso®,
he avuto tando successo dappertutto, in Ttalis...., Ww
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avendo seritto w edia e=2e=2, per cosl dire,
sorella di quelles...

Ho eapito. Avete voluto encora combattere controe la
felsa becchettonerig....

Precisamente. E spero di aver dato agli ipoeriti eol
litorti, disgregatori delle nostre fniglia..... ung
botta pil forte della prima....

(ride) Alfu ouesto mon e'® aubbie! Scusate se entro
nella footra conversazione....

E' 11 signor Jacopo FNelli.... Un bell’ingegnn... ¢he
gid sl esercita a scrivere commedie.... :

' Ey intanto, applaudisco le vostre... Hiﬂm,uﬂ signo_

re, percht questa oomeﬁiﬁ del nostro Gigli ha una par_
ticolariti misteriomm curicsa....

Ossia?

Egli vi ha messo in burletta le sua stessa consorte...
Sua moglie ¥

¥ia moglie si: un'avaraccie che =i * messa nelle mani

di un Don Pilone...

In questa commedia si chiema Don PilogiOe.es

Capiscos @ lo stesso personaggio...

E' un odieso peraonugge... In Siena lo aonoscono tut_
ti, come conmoscono il ceratiere impossibile di mia mo_
glie Bgidis.... Spero che i1 pubblieo riconoscerd le
loro cariceture sul palcoseenicO... :

E sono in teatro? :

Si. Con uno strattagemma son riuscito a farcell veni
re: ecco 12 la mis signora consorte in faceia e noi,
Ha in casz la pil #t#a gerve che ebbia mai vista...
E anche quella ho meesc nella commedis... Vedet.. poi,
in fondo al paleo, il bacchettone falso?
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Lo vedo... ¥Ma pare inguieto...

Tra pcba lo sark anche di pili,.. Bcoo la musica zitti,
ntﬁ. LA

(¥usica d'introduzione)

Siamo in casa di mia moglie..,., vedete? E lei ¥ 12
econ la serva,.., lMa tra poeco vedrete che entrexd io,
giungendo, improvvisamente, de Romas :

Son contento di essere arrivato in tempo per vedere
la commedia sin da prineipio.

Fo. Siete capitato in un intervallo..., ma non avete
perduto molto,... appena appena le prime scene.
Zittlewwes s

-

_ATTO PRINO

Appvertamento di Egidia. Sela,

SCENA PRINA IR
Egidia e Credenza

(Bgidia fila e Credensza fila e tiene ei piedi 11 gi

EGIDIA

CREDENZA
EGIDIA

CREDERZA

BGIDIA

rello facendolo girare; e s'addormenta).

Nadorne Credenza! Oh! Madonna Credenzal Che siete fat_
ta di sonno?! State su, vi dico!

Adesso, adesso, signora Accidial

Su, su, dormigliona! E parlate come ei deve! ii chiamo
Egidia e non Accidia, ignorante! '
(sbadigliando) Si dorme tanto poco, la notte,.. e si
dura tanta fadiga, il giormo!...

Eh, ecredenziata! Dimendate come =i campa helle altre
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case.

8i! Ho 2 indugiare a ora a dimandarne! Nell'alire case
gi mangia e si dorme di pid e si lavore meno., Ferchd,
quando una povera serve lavora con le mani, non lavora

* @oi piedi; e guando lavora cot piedi, non lavora colle

mani, cencamene! La rocca da m;mno, il fuso dall'al
tra e, di pid, ed piedi lavorare il girello...
Le fo io che son Gentildomna.... 'quando perd ho la se_
nitd: filo eome voi, volto il girello come voi e, col_
la bocea, fo un'altrs cosa; ¢ son Gentildonnal

. 0 ehe fa colla boececa, ‘gnora Padrona?

Mando i semi a quel che vende le orzate: e son Gentil
dorne. E con le gdmita ne fo un‘altra, e son Gentildon
m‘ L

0 e¢he fa con le gdmita "gnora Padrona?

Stiaceio le noci sllo speziale, e son Gentildomna.

Io so una povarina che non so fare che una cosa gola
per volta.

I quella male.

G1li volevo dire una cosa veh; ma = noi altre povarine

“non ei sta bene il dire quel che ci viene alla bocea.

Dite pure.

Fo, noj siam povarine...

I vostri fatti ho caro che me 1i dieiate, perchd 1o
non son permaloss. |

Volevo dire... Gnora no, gnora no: siam povarine..
Sard stata qualche scioccaria delle vostrel

Non era mica una scioccaria, sa! Volevo dire... Oh! Ia
dird. 5i che lo vo'dire, toh! Vossignoria fila colle
mani e gira 11 girello coi piedi, nel medesimo tempo,

| neh?
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Sieuro, quando son sana.
E monde 1 semi e stiaceia le noce colle gomita nel me_
desimo tempo, neh?
Quando son sans.
Fotrebbe fare un'altra cosa... Noe no#: l'arcbbe per ma
le! - ' :
La fate longa.
Seortiaemola. Fotrebbe mettersl o sedere sopra una cova
d'uova ingallate e covarle, a risparmio della chioceia!
Rispostacce da contedine barone. (Tmxitwmrxdtetraxuwa
piexexia} (rumore di schiaffi)
Schiaffi no, eh?! Son gerbi da gentildonne garbate!
Trettar mele, di pane, di salario, @1 parole e poi...
Basta: 1o vo dire al signor Don Pilogio, Che fa ora?
mi vuol tirare addosso una ciabatta? Ro, nol...
8i, 8icee (rumore di cisbatta che batte su qualecosa)

SCENA S COUDA

Buoncompegno, il Giglim, Tiberino e detti.

(T1 Gigli entrando, riceve addosso la pianella desti_
nata slla serva).

Ben ricevuto! Lh! Ne 1'mm1

Tente collers, signora Egidia? Adesso bisogna laseiar
da parte l'irascibile. Il signor Geronio vostro sposo,
¢ tornato da Foma ed ¥ qul da voi,

(a se) C4i mancave questo diavolo!

Signora consorte buon 4l & Vossignoria.



EGIDIA
CREDERZA
GIGLI

CREDENZA

GIGLI

BUONCOM,
CREDENZA
EGIDTA
CREDENZA
BGIDIA
CEEDERZA
GIGLI
EGIDIA
GIGLI

CHEDEFRZA

| BUONCONP,

17

Serva

Sard stracco povarino,

To non sono per trattenerpi qui che per quindiei glor_
ni. g

Quindied s01i?

"E questo giovine mio scrittore, cssia segretario, se

le 4 1::1:10010, mgerh in casa dell*amico Bumw :
Fon ¥ vero Buoncompegno?

Certamente,

Oh! Vorrei vedere snche questa! Che questo siounem

avesse a star qui da noi per tantoc poco e andasse 8

nangiar fuori di case...

La padrona eon 1o, la casa @ il vitto devo offrirlo io,
e non voi, poca creanza che avete.

Gnor Padrone, i Signorini stanno bene, a Roma?

E a1 questo tocca a dimandarme a me, che son la madre/!
Siccome lei non lo domandava!

Quests serva vuol esspre il mio spesso.

Questa serva ® la mia dannazione: & una contadinaceia
malcreata....

Se vede perd che ® amoresa de' Padroni, piena di pre_
MUTCesss

¥h, 'gnor pgdrone, 1i piace 1l ben dire o lei (a se)

¥a & pol garbato! E' bene alira cosa che sum mogliel...
Orsh, Signors Zgidia, Signor Girolamoj mi rallesro del
la loro buona riconeiliazione: e, supponendo che voglia_
no espandere il coniugale affetto da soli a soll, la_
scerd loro la liberti..... '
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Se occorre cosa aleuna, facciamo capitale della mia ca_
sa, (parte)
Obbligato, signor Banculpncno.
“erva sua.,

SCENA TERZA
Gigli, Egidia, Credenza e Tiberino

Tiverino, fatevi insegnare la mia camera e riponetevi
le mie robe.

Illustrieeimo ei,

Andiamo, giovanotto, Uh! come si fanno savi i ravversa_
tini a Roma! Altra cosa che qusnte fulene di Siena!
(parte econ Tiderino)

(a Egidia) Questo & un gilovane d'ottima indole ¢ d'una
civilissima naccita ancora. Ma un carattere franco e
corretto, quanto qualsivoglia Segretario di Corte.

In quanto & me, questa Segreteria la lascerei tenere a'
Principi.

Fa come ho da supplire a tante lettere, a personaggi

e letterati?

Lasciatele ltart; coteste lettere e cotesti letterati.
E tante scritture per le mie stampe?

lasciare stare le stampe ancora....

Massime vili di voialtre donne! E le promessa fatta al
mondo di tanti 1ibri? Certo, se 1o non 11 finisco, mi
ehin-nranno l'auteore di frontcspisi...

Massime vili 41 donne, e¢h?! E non pensate ai debiti che
evete fatto.... e che 1o debbo pagare..,? |

I debiti sono la forza del povero!
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£ la vergozna dei scervellatil

Pertanto, verrete ammettere che la mia fama...

E' la fama d'un discelo,.. di uno spacciator di fam

" dorie, & cui non crede pid neszunol...

La gente manca di fantasia!

(contirusndo) ... 41 un womo bislaceo, che mette tutto
in canzonella....

Per ridere....t il riso fa buon sangued

Ma & tanti fa rebbia. E voi vi fate tutti nemiei!
Quend'uno dice la veritd...

Dite: quand®wno ha la lingua lungleses

Tagliste la lingua 2 un senese, se vi riesce! Insomma,
signora moglie, intendete tirarla a lungo? :
Quandc un uomo con le sue pazzie letterarie....

Con queste pazzie ho conguistato la nobiltd @i nostri
figli! ' :

I voetri {figli non hanno da lodarsi di vei.

Sono degli sconoscenti!

Siamo tutti in grendi streitezze per ceausa vostra!
Andismo! Andiamo! Eeco i soliti discorsi: come se voi
non sapeste le 1iti potite nell'ereditd.... -

Altro che 1iti! Dite, pi‘uttoeto: le commedie in mmsica,

‘19 cmmciqo .-w

(gridando) Tiverino, ripiglia 11 fagetto. (torna Ore_
denza)
(I1 pubblico che ha riso nolto, durante la scena, ora

~commenta: "Na questo ¢ 11 Gig111 B guella ® sua moglie..”



e e

CREDENZA

GIGLI

CREDENZA

GIGLI

CRTDENZA

EGIDIA
GIGLI

20 _

Credenza e detti

I1 fdgotto ® gid disfatto e Tiberino ripone & parmi
e la biancheria: che ne voleva fare?

Andermene a1 qui: chd appena giunto ei trove de' con
trasti. '

Oh! Andarsene poi no! Signora, non lo faceia arrab_
biare, che ¢ uns pasta d1 miele.

Credenza: eccoMi un mezzo “groaso’.’ Piglisteml un par
d'uova a bere e portatemele in camera: che per gueste
sera mi bastano...

Dico che lei abbia a pagare l'uova, i1o! Se ci sono in
casa belle ¢ fresche.

Dove sono, scioecca?

Compratele senz'altro, Buona sera a Vossignoria.
(perte verso la camera).

SCENA QUINTA
Credense—e Lgidia ¢ 3a dﬁib}n;

EGIDIA A rnuona fpera e buon anno ¢ buon viaggio per domattina.
LA oW )

D.

EGIDIA

I0 che e'Bm nuovo?!
(I1 pubblico reddoppia le risate e comnmentas on o’i

anche il rovina- fmsliaﬂ
Oh! Don Filogie! Giusto voi! C'® che & tornato qul
dievolo da Koma: che non & possibile lo possa soppor

 tare ¢ che, se lui non se e va, voglie andarmene io.

D, PIICGIO PianoO.... piand....
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 BGIDIA Anzi, glecceh® il cielo vi menda, verrd con voi.
Atcompegnatemi, Don Pilogiol

D. PITOGIO Anche questa & cosa da farsi com ponderazione, Nén
vorrei che il Signor Geyonio, che non gi perita ad
attaccar brige, e scrive cose che poil vamnD in gi_
¥0ys.s nOR vorrei eredesse che io fosei venuto a som
mo studio per farvi compiere gquesto passo! :

EGIDIA . 11 paseo lo faccio io di mias libera, liberissima wo_
lontd] -

D, PIIOGIO Ma i pud mepéttare altrimenti e bisogne evitare,
figlivole, la meteria di scandslo, oltrechd ricordate
che ohi sea;pa he sempre torto e chi lascia ls sua
casa in mano ad eltri 42 prove di poeco giudizio.

EGIDIA E' vero, ma la roba a1 valore, gli ori, £1i argenti,
i denari, 1a bizncheria fina,...d tutto in quei bau_
1i che vi ho dati in consegnac...

PILOGIO  Sono in buone mqni....

. o (2 queste puito oi sente un grido, gouto,isterico

Ta reeita si 1ntarrwo... Confusa reazione del pub_
blico. X
- Che & stato 7
-Chi 3 7.
- Una signors 13..., in quel palec...s)

GIGLI Niente! Niente! E' mis moglie....

NETLI BY gverute.., .. ' y

GIGLY ¥a rinvierne subito, per scappar via... con Don Pilogio!
’ Speriamo che la lezione le sia anlutl;m.,.
(nel bvorbottio di commenti del pubblico, si leva la
voce di quelli che vogliono sentir la semd:m)
- Seses! Zitti/!
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- filenzio...
- Avanti 1“‘131 v

- Slenzio, vial

La commedia interessa...

8i upimt i1 pubbl:l“. vda, ® proprio sicuro che b
presa dalla mbe vitabl..,

(1'ambiente sonoro viene troncatds 44 netto. Fell'ims
provviso silenszio, la voce del presentatore riprende
a conversare) _

"La sorellina 41 Don Filone", dopo le prima sera cosl
movimentata, come i1 Don Pilone ¢ moltre altre comme_
die del Gigli, ebbe quello ché oggl =i direbbe un gran
de puccesso e gird tutta 1'Italia. A Perugias, pih 41
une deeina di annd dopo le“prima®senese, Vi reeitd,
in una parte feominile, un giovinsm che a:l chinmava
Carlo Goldoni.. :

Passe ancora un lustro ed (l{ teatro dei RomW‘E/
altra commedia nuova dovuta ad un autore che gid co_

‘nosciamo per averlo avuto or ora compagnoe di paleco,

1'abate Jacopo Angelo Nelli che del Goldoni fu, se
condo 1'opinione del Carducei il pid notevole pre_
CUrsore.

Questa commedim aveva per titolo "la Afifve padronal

. Un bel titolo che diventerd famoso.... Voglismo ased

gtore anche & questo avverimento teatrale?
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Bisognerd affrettarsi,perd, perchd a furia di vegabon
dare attraverso i secoli, abbiamo fatto tardi,

(24 ode 1'sprirei 41 una portas gli ntéri'pt:m

: gl teatro: la loro voce ® un po' lontana)

I0 (sottovoee) A che punto siamo?

NELLY Alla fine. Sono le ultime scene.... La serva sta per
escere smascherata e perdere la padronanfae..

(La voce degli attori si avvicina repidamente)
DRAGOVCETLO (suonandy )e_pesetegssd Cangonetta bella ¢ curiose
d'una vecchiay che vuol maritersi, in cui =i vede
qualmente ella ¥ ingannata da un giovane, che finge
sposarla. Doculento morale per que® veechiy ehe hammo
tal pagzia in testa. State a sentire signori, ed impa_
rate all'sltrui spese, | |

CANRLONRETTA

Una vecchia mu-..
: Del diavolo pih nera,

Pid dbrutia d4i Negera - vuol marito.
La povera meschina
51 strugge, s tapina,
Che nen trova chi attenda el suo partito.
DRA, (guardando verso la finestra) Brunetta, Brunetta. Toy
si vede snima natas aventi,
Tra quante vecchie furo
Quest'? la pid muffosa,
Quest'® la pid stizzosa - ed arrogatte.
Con tuttd ella s'aszzuffa, '
Stride, s'arrabbia e sbuffa,
E per giusto uno scheletro ambulente,
P £ par glusto eco.
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Brunetta? 3:-@1:&! (A Sennueeio) conoi non viene.
Al vedere, la gente 4i gquesta casa non si_lﬂ.iﬂn_
troppo di musica. ' '

Fon md voglio perder 4'animo perd, seguitiamo,

Na un giovine ha trovate,
' Cue le pjomette fodo.
Ella @1 fida, e crede - con ruo danno;
Ferch'ei le vepde fole;
.eon finte parole ‘
1s tira, come brame, nell'inganno,

POERA_ RRCIRAQUAREA.

Brunetta alla finestra e detti

Vedete quai gli dona... (Vedono Brunetta)
¥a Prunetta d verute
Ia glovinetta astuta - slls finestra.
Vada 11 canto da parte,
Gm tutta nostrfarte
B & scoprirle la fatta ninntn.
(qui la prima parte non va mliutu)
Coztoro non cantano male,
Brunetta, Brunetta, non ei conoséd?

Oh diamine! Vedete chi mono! ¥ che fate, matti che
siete? .
Sta' cheta, cid siam qui per farti svvertita d'un in_
trigo che abbiam fatto.

BRU, Che cosa ¢*d di nuove?



PAS,

PAZ,

DRA,

DEAG.

TAS,
DEAG,

FAS,
DEAG.

Devi sapere che son restato d'accordo con la serva
d'essere o due ore sotto la finestra del cortile,
per pigliar certa rodba che mi vuol dare.

Pasquina ¢ dettd

(sottovoee g Dragoneello, che parla eon Brunetta)
Eces, .. €000 18 BeIVR.... |

Oh di2volol.... (51 pone subito ad aceennar colla
bacchetta sul quadro, parlandec a proposito della
mmtﬁs)xm qua il caso strano ed inpensato...
Quello non 2 gid Brumello? B' eseo sicuro.

(finge &i ever veduta Pasquina, e segue il suo d4i_
scorse) Da questo =i pud wedere quante paszie ed ingan
nil seguano nel mondo,

Oh meschine me, da cerusico &'} messo a fare il cin:;_
latano.

Chi ei vuole mwm di questa vers e bella isto_
rig? Chi compra? A mezzo prosec, ohi compra?

Brunelle, Brunelle?

(pisno) Zittm, zitta, ® una finzione., (forte) Se V.S,
vuel comprare la nntm.mmm, ei troverd di belle
cose.

Che succede?

Son venuto a prender quella roba che mi avete promes
80. Fer non dare nell'ocechio mi sono travestito da
mtﬂt._o -

G che furbone! Aspettate un ietante... Vengo subito,..
Fresto, Brunetta d4i slls tua padrona ¢ a suo marito
che portine quel veechio pazzo del Signor Arnolfo,
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FASQUINA

SEVNUCCIO

FACQUIRA
DRAG,

PASQUINA

. DEAG,

PAS,

Voloe.es

Eoco la Pasquina @i ritorno. Io me la svigno perchd
non §i periti di consegnarti quanto ha rubato al pa_
drone.... Perbacce! Mi ha visto!

Oh! Guarda chi oi vede! Il signor Bigd! Ilaamp
riginol... Che fate qui?

Ge me divert! Vu savd nus otre freurd ghait#, ghaitel..

Allegresse, allegresse! Cusl non se more giemmai,
Adi0é, modame, adid.,. '

(pi=ne) Attento, Dragoncello il veecchio ® gid 11 che
escoltaseeee '

Che bel matto!

2' un amico mio... 51 ho uonocchh in Freneie... Do_
v': la roba?

Questo & un anello, ¢he vale. mgum

Certo 2 bello acsai, :

Quella 2 pur Pesquina,

Sard l'anello dello spoaslizio.

PLA, ad Arn,) Signor padre non lo ereda, perchd non pud essere.

DRAG,

- FAB,

ARFOLFO

04 sarsn poche eigrore di consegna, che 1'abbian
. simdle.

Lo vo' ereder io! Pigliate gueste seatolino ancora.
Sui dentro vi son tre veszsi dai wlo. uno pid bello
dell'altro. : ' '
TLe mis perle ! °

BiE, ad AR.) fspettate, non bisogna credere alla prima.

PAS_.

ARBOLYO

DEA e PAS,- fiamo scoperii.

quest'altro poi » un eriolo d'oro del lianor m,
egli & un po' guasto,mAess
(esee) Cosl eh, eosdl eh, madonna !’uquh!l?
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FAS. & DRAG.Fon duditare (Flsdemirio e Bereniee restano ritirati)

ARNOTPO
PAS,
ARNATFO

I’ASO :

ARROLFO
|

PAS.
BERN.,
ARNOTFO

PAS.
ARNOTYO
FAS,
ARYOLFO
PAS,

ARNQIFO
PAS,

DHAG,

In questa forme trattermi, dopo tante...

Che cosa e't, signor padrone?
Anéh-donmnmcmﬂh?nan:lhminm
sta naniera...

Che vdtar la casa, che vdter la cass, Bon‘ sspete nem
meno che cosa dite. Ho paurs che vaneggiate, io,
farebbe bene che io venegginesi, sarebbe bene. Oh me_
schino u! Fon . lo sarei ~ai aspettsto.

Ora ditemi wn po't non avete gid bevuto, ne

Che impertinente!

- Anehe d4i pid questa, Chepensi che non sbbia veduto

co' miei occhi dar vie delle ciou e il mio oriole
d'oro a cotesto mariclo costl?

E cosl? , _
E 41 pil 1la dice: e cosl?

8i; e che male ho fatte?

Che mele? E questo nén ¥,un assassinermi?
8ignor padrom mio, voi comineciate a inveechiare: u
cervello non vi serve pid. Dovete sapere che questo,

~ ehe voi chismete wn marfulo, d wn gelantuomo, ed

un mio nipote venuto poco fa dall'armata. L'oriolo
che gli ho dato, 1'ho dato perchd lo facesse accomp
dare. '

Accomodare?

31 signore raccomodare,
E perchd® darglielo senza mie saputa?
laseiamola incalappiar ds s,



PASQUIFA Ferehd, svendolo guesto 1o per disgracia, non vole
vo che vol aveste 11 displacere 41 vederlo in quel_
la fowmaj-e gik s'ha da aggivetare cod miel denari.
Hon dubitate,no,

: ARFOLFO  E le perle, ¢ l'anello; e tutioc a conto di dote?

Che pensi che non atbia visto e inteso ogni coea?

FASQUINA Oh eignor no, che non avete int:so benee Il mio nipo_

 te, che g1k } sposo, mi domendava se tutts quella ro_
hi, eiu £1i heno promeuso, ls dovess e metter a conto

a1 dote, % 1'smello gliel'ho dato per mostre a1 quel_

' 1o, che deve far fare per 1o sposalizio; e per questo

ve 1'ho rubsto, ' '

Bm.. FLA¥, Che gran malisia.

FiAe.e BER, Ye servird pooo.

ARNOTJO E le pexrle? .

PABQUI!A Di queste li che #avete qualeho ragione 4i az'idm.
perchd 1o non glicle dovedo imprestare, senza dirve_
lo prima. '

TLiA, @ BER. laseiamo ohe i ﬁumnn‘ da sd,

ARNGL.FO Che glie 1'hai hq!mtatc.

PASQUINA 9d che gliele volevo donarej oh lonu-ot aicuro ve',

ARNOLFO 1a, ¢ perchd? .

PLBMA Becovi 11 perehds egli dubdtave u non poter ottenere
tante 41 dote quento par di me ritare; ed io, perchd

- fosse creduto p:lh ricco, gli avevo hto guei veszi m
prestito, af.ﬂmhb,mli, B iiomdo che eran -
suoci, vedesse di eaver 4i manc al pedré della sposa
qualche cosa di pid.
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PASQUINA

DRAG,
PASQUIFA

ARNOLFO

PASQUIRA

PASQUIKNA -

ARKRCLFO

PASQUINA

FLAVINIO
PASQUINA

- Senza ragione? E

o .
Ah se veramente fossme cosl....
Io rubervi? Io vdter la casa? Jo, che pluttosto vor_
vel.... Dasta; guesto mio nipote lo pud dir lui,
se le gcome sono come ho detto.
Io possd diresees
¥a chi 1'avrebbe mai eredtto, che si avessero da ave_
re pimili sospeltl di me? Ah povera Pasuina, sei ben

ddsgraziata! (A Dragonmeello) Restituitezi tutto, che.

io non veglio ebbleno 2 dires...

Fon dico che te le faeci rentituire, mBe.es

Undlisxwd cosd] Faxle, perla, ni;ote mio. Tu che pued
dire? :

Che siete una bella bugiarda, signora Pasquina. Io
non gono voetre nipete e neppure il soldeto Brunello:
me un uome che mveva giurato di chascherarvi per ren
der servigio sl figlio del signor Armolfol,...

m'avete teso una trappola... Na io proverd...

Che volete provere?! Tutto d ehiare! T io che m'ero
quasi persuase & sposarvil Fuori, fuori! Tedra sen_
za coseienzg, ingarnatora, '

T vi dard il cuore i mander via sensza regiore la
vostra Pasqidne , ¢he ha tanto affette alla vostra ca_
sa? '

quanta 41 pil ne vorresti dare?

Fon 3o conoseete che le dicon tutte per astio queste
cose? Ton mi c¢i pomeon vedere pil in cese vostra gli
invidioei,



PABQUIRA

BERERICE
ARFOTFO
PASQUINA

ARNOLFO

FASQUINA
FLAXINIO
PACGUINA
BERENICE

JACINTA
ARN@QLFC

10
PFRGOLERY

FELLI
PERGGLEST

NELLI

30

Nemmeno 10 ti c¢i poseo veder pid, ¥i sono chiarito
da me, ladra, ascassina. :
Eh, signor padrone, siete un burlone! Io oi ho tutti
i miei gueti eon voi, Perecti tanto nm}mo volte...
Sentite che impertinente!

Pud essere ancora che ti faceia piegrere.

Avete una meniera cosl Mﬂm & burlare, che par
che diciate davvere. Questo ¢'® d1 buono; io, che vi
conogeo, non me la 'pigiih

Fon te iam pigli? Te la fard piglisr ic le streda dai
ander fuori di case mis, '
A gquest'oras mander m una povera serve eh?

Via di qua, dico, iniguissima donna!

Ah gentaceia maledetta! Ma chi sa? chi sa? (parte
scaceiata da Flaminio).

Sia lodato il eielo,

Una volta ce me sismo liberati, = .

Uh poverc me, gquanto ml hsgingannate! H.gli\ten miei,
vi ringrazio che m'svete una volta fatto lpnr gl
oechi, ¢ conosgere il mioc male.

(Grandi appluusi - Voot — Bravi! Bravi! Vive l'mter-l
Viva 1'sutoret. )

Fi congratulo, um abate! Un gren guccesso!

¥ ni congratulo anch'io.... Fermettete che mi presen_
ti.... Sono un giovane maeetro 41 musica di passaggio

da Sienat Giovanni Battista Pergolesi....

Oh! Sdgnore! A che debbo l'onore....?

Ia vootra commedia niove mi piace molte.... Vorrei
farne un libretto e musicarla.,.. |

Fe sarei felieissimo,...
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RELLI

PERGOLEST
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| PEROOLEY
WELLI
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FEILY

PEICOTRET

NEILX
PERGOLESI

NEIXI
PTREOTTSY

' Con poechi gengimmenti,.., Tre atti son troppi, ba

i £ d

—

stano due.

~ Poco male: =i raccoreia, si restringe.

Anche i parsonagegi son troppi...
Undiei, ton 41 pid...

. Troppd.... Bosteranng....

Ott0.. i

MeNo, MENOesas

€inguees o

L'ideale sarsbba: tre-persorafsi 4f ewl uno mute..
Oht Die! E quali personaggl,dei miei?
Meseume. © meglior 11 pn&rone, 18 BOTVE,.4y, BE
molto trasforsati.... ' '

Che rimarrebbe, dwmque, de1la -ia conmedia?
1'1dea che ! eccellente e 11 titolo ehe ) h.ll:l.l_
gimo "la serva padrona"!

(fezzo della serwa pahonnj.

igoste 167, I feti 4'Itelis spisgono la giovine ns_
eicne versc le sue cepitale. Come sempre,nella storia,
spe€inlmente & Biena, sulls vie 41 Roma, quasi etry

56 vestibolikous, aime ¢ vibes 1*atnosfera tmu_

Ct..p £ Garib@ldi viene a Siena invitato dalle So_

eletd opreraie-e dalla Fratellenze militare.

Arriva 41 giormo 11 e la sera stessa al teatro ded

Rozezl assiste allo apetm:.e. 81 a2 nn'qsm in mq

8408..... I1 teatro ¥ trabocoante. Fioriscono da o_

mmma-memmmm,mm
tari d'ieri & volontari di domani nnttno M

: ﬁﬂgmﬂu



I0

FUCYT GRIDA

32

(ambiente sonoro del teatro vibrante d'attesa; opers
lirica in piena esecusziene), :

I Rozzi, i1 vecchi artigiani artistl pare abblano pre
parato sppunde il loro bel teatro per accogliere
quell'adubata d1 operai soldatl... Eecco. Intra 11 ge_
nerale, 1'Eroce dei mille.... E' un wrlo.... Vivg
Garibaldi! Viva 1'Ttalia! Vive Homa capitale d'Ita_
lia,

(Orchestra cessa di suonare 1'opera e attacca 1'inno
41 garibaldi eantato da tutti gli artisti e dal pub
blico)

I1 genersle » nel paleo centrale; porta la divisa

dei Mdlle; ha con s la figlia Teresita,Canzio,
Giovarni Ceselli, inventore del Pantelegrafo’s altri
senesi, capi del volontarismo, ufficiali della guar
dia naziongle... .

Viva Carideldi! Viva Roma Capiteale! Parli Caridaldd,,

Parlil Farli!

YOOI DT DIRIGENTI Silensio! Silenzio!

PRECIDENTE

(51 stabilisee a stento 11 silenzio) mestmeii st
lessioerrvore#ese & compleder

T1 generale el alga & faticat ¥ dolorante per la fe_
rita di Acpromonte... Ma sorride lieto... Jualeuno,
vieino o 1u!., accenna 8 parlérej...s E' i1 Presiden
te della Zocietd operaia. .
Generale: voi eci avete detto stamans di sesere ope_
reio d4i mente e d'azione... ed infatti avete eonsa_
erato la vostra intelligenza e il vostro braceio per
formare la nazione itzlisna e a renderla indipendente.
¥a per un operaioc 1l lavoro ¥ un ebito che mei si to_



GARTBATDY

vooT
GARTBALDI

VocT

GARIBATDI

SR+ TN

g¢lie...y neanche quendo sl viene al teatrc, Eceo
perch® vi sl chiede di perlare... .
Parlerd velentieri per dir poche cose e non prolum
gare troppo l1l'interruzicne dello spettacclo...

Ho's. Fol!,, Parii! FPerlil,... Viva Garibaldi,

imici, nmon posso. esprimere la commoszione che io pro
vo per l'sffetto ¢ la fidueia che mi dimostrate,
bench® ls mia salute sia ormai compromessa e pid
cousi 1l che fatti 81 possono attendere de me....

71 porteremo sulle nostre spalle!... Guidaci... Ordi_
nal..eo Narceremo per telecses “

¥arcerete con me. nwatumndhlm Anche
da invalidi bisogne merciare. Sento ora di pih 1%exr
goglio di eppartenere ella grende patrie italisna,
alla quale appartengond cittadini cosl generosi. .'.h_
seiate che vi rivolge anche altre parole: avrete in
teso dire, come n'd corsa e come ne corra voce, che
io sono ateo, che io non eredo in Die, Fon lo erede_
te perchd® hanno mentito, Bisognerebbe non nver mente
nd oochi,.... Cuardandosi intormo tutto ¢i parlas di
Dio. Io eredo in Dio e Dio mi indiea la mdta che dob_
biamo raggiungere: l'unitk d'Itglia! '
(Grandi applussi, Gridas Viva 1'Italia! Vive 1'Ttalia
Unita). |

Che cose manca ancore a guesta unitd? Roma,

(6rida - Viva Roma Capitele! A Roma! A Roma! Roma

o morte!)

Ebbene, o amicis O no.. viene a11'Italia o 1'Ttalis
va & Roma!



